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CUIDADOS ANTES DE UTILIZAR SU ASPIRADORA DE
POLVO

- Antes de utilizar su aspiradora verifique si la tension de
la corriente eléctrica corresponde a la tension descrita
en la etiqueta del producto.

- No encienda el producto si parece que el producto o
el cable eléctrico esta danado.

- No intente arreglarlo usted mismo. Para arreglar o
adquirir accesorios entre en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica de Electrolux.

- Retire siempre el producto del tomacorriente cuando
el producto no esté en uso y antes de efectuar cualquier
limpieza u operacion de mantenimiento.

- Nunca deje el producto encendido sin la supervision
de un adulto. Manténgalo fuera del alcance de los
niRos.

- Esta aspiradora es para uso exclusivamente domeéstico.
Utilicela de acuerdo con las instrucciones.

No arrastre su aspiradora ni la desconecte del
tomacorriente, jaldndola por el cable eléctrico.

- No utilice la aspiradora en superficies mojadas o para
aspirar liguidos, lodo, residuos incandescentes (cenizas,
brasas, colillas de cigarro..). No aspire substancias
o gases inflamables o explosivos. Estos materiales
pueden causar danos al motor - no cubre la garantia.

- No apague la aspiradora con las manos humedas.

No utilice la aspiradora en lugares cerca de calentadores,
estufas, etc.

- Antes de utilizar la aspiradora remueva objetos de
grandes dimensiones y objetos puntiagudos o cortantes,
para evitar dafar el depdsito de polvo o la manguera.

UTILIZANDO SU ASPIRADORA DE POLVO

Electrolux recomienda el uso de las bolsas de polvo, y
accesorios originales para un mejor rendimiento de su
producto.

Asegurese de que la bolsa de polvo estd correctamente
posicionada. Delo contrario, latapano cerrard, impidiendo
la succién (Fig. 1).

Conecte la manguera en la aspiradora.

Conecte los tubos en la manguera mediante la
aplicacion de un ligero toque y luego coloque la
boquilla deseada.

Desenrolle una cantidad suficiente de cable eléctrico
para realizar la tarea (Fig.2).

Verifique la tension, conecte el producto a la
tomacorriente y pulse el botén de encendido /
apagado.

Ajuste la potencia de acuerdo con el tipo de superficie
a ser aspirado (Fig. 3). Potencia mds baja para
alfombras y cortinas y potencia mdaxima para pisos en
general. Si es necesario, utilice el control de succion
ubicado en la manguera.

Boquilla para pisos: |deal para la limpieza de pisos en
general, como por ejemplo, pisos laminados, alfombras y
azulejos.

Boquilla 2 en 1: Proporciona una mayor versatilidad en
el producto, ya que permite ser utilizado para limpiar los
rincones y grietas o como un cepillo para superficies mds
delicadas.

Tubos de extension: Ayuda en la ergonomia durante la
limpieza, lo que permite una mejor postura y también le
permite limpiar un drea mds grande.

Enrollador de cable eléctrico: Ofrece una mayor
comodidad y organizacidon para almacenar el
producto. Simplemente pulsando un botodn, el cable
se enrolla en el producto.

Control de potencia: Ajuste la potencia segun la
superficie. Seleccione potencias mds bajas para
aspirar superficies mads delicadas sin  danarlas
o potencias mds altas para pisos en general y
superficies resistentes.

Control de succién: Ajuste la succion de acuerdo
con el tipo de superficie. Abrir la vdalvula evita que
alfombras y cortinas son aspiradas por la boquillg, 1o
que facilita la limpieza y reduce el riesgo de dafos.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Efecte regularmente la limpieza en las piezas principales
utilizando un pano humedo. Gudrdelas solamente
cuando estén secas.

- La bolsa para polvo protege el motor y mantiene la
parte interna de la aspiradora siempre limpia.

- Escoja un lugar seco y seguro para guardar su
aspiradora.

- La aspiradora puede ser guardada en la posicidon
vertical u horizontal, de acuerdo al espacio disponible.

- Guarde los accesorios juntos para evitar extravios.

- Los filtros deben ser sustituidos en caso de estar dafados
y cuando queden visiblemente sucios.

- No lave los filtros en maquinas de lavar ropas / vajillas.

- No use alcohol, detergentes, sustancias abrasivas, agua
caliente o solventes para efectuar la limpieza.

El motor de su aspiradora podra sufrir danos si:

1. La aspiradora es prendida sin los filtros.
2. Es utilizada en tensidn inadecuada.
3. Aspirar solidos sin el uso de la bolsa para polvo.

4. Usar bolsas para polvo que no sean originales de
Electrolux.

Sustitucion de la bolsa de polvo

Electrolux recomienda el cambio de |la bolsa de polvo
cuando esté llena o cada dos meses, o que ocurra
primero, para no afectar el rendimiento de la aspiradora
y evitar el calentamiento del motor.

1. Retire la manguera de la aspiradora y abra el
compartimiento de bolsa para polvo (Fig.4).

2. Retire la bolsa de polvo por la parte superior del
soporte y tirarla a la basura (Fig.5).

4. Coloque la bolsa nueva correctamente hasta el final
en el soporte nuevamente (Fig.6).

5. Cierre la tapa hasta trabar (Fig.7).

Limpieza del filtro del motor

1. Retire la manguera de la aspiradora y abra el
compartimiento de la bolsa de polvo (Fig. 4).

2. Retire el fltro del soporte jalando hacia arriba (Fig.8) y
enjuague con agua corriente, dejando que se seque al
aire libre.

3. Después de seco, ponga el filtro y bolsa para polvo en
Su soporte y cierre la tapa.

Limpieza del hltro de salida

El fltro de salida debe ser limpiado cuando esté
visiblemente sucio.

1. Abra la rejilla del filtro de salida (item 2 de la seccion
Conozca su Aspiradora) tirando el pestillo en el lado.

2. Retire el filtro de la rejilla y enjuague con agua corriente,
dejando que se seque al aire.

3. Una vez seco, vuelva a colocar el filtro en la posicidn
correcta y cierre la rejilla.

Electrolux recomienda el cumplimiento de los
procedimientos descritos en este manual para que no
ocurran riesgos al usuario ni dafos al producto.

- Recuerde: no seguir las orientaciones puede llevar a la
pérdida de la garantia.

Por su seguridad y comodidad, solamente los
profesionales entrenados por Electrolux estdn autorizados
a reparar el producto.

Medio Ambiente

Electrolux tiene el compromiso de ofrecer
productos que causen el menor impacto
al medio ambiente, contribuyendo al
desarrollo  sustentable.  Los equipos
electronicos, pilas y baterias deben ser
desechados de forma separada de la
basura domestica comun. En caso de que
SU equipo contenga pilas o baterias, estas,
al ser sustituidas o desechadas, deberdn
ser enviadas a un Centro de Servicio
Autorizado Electrolux para que tengan
un destino adecuado. Para obtener mas
informacion sobre como proceder en la
eliminacion ambientalmente correcta de
nuestros productos al final de su vida util,
consulte a nuestro Servicio de Atencion al
Consumidor.



